HYSBYSIAD O ETHOLIAD

ETHOLIAD | SENEDD CYMRU
7 Mai 2026

ETHOLAETH CEREDIGION PENFRO

NOTICE OF ELECTION

SENEDD CYMRU ELECTION
7 May 2026

CEREDIGION PENFRO CONSTITUENCY

Cynhelir etholiad am Aelodau i wasanaethu yn Senedd Cymru ar gyfer Etholaeth Ceredigion Penfro.

An election is to be held for Members to serve in Senedd Cymru for the Ceredigion Penfro Constituency.

1. Gellir cael papurau enwebu o swyddfar Swyddog Canlyniadau yn Neuadd Cyngor Ceredigion, Penmorfa, 1. Nomination papers can be obtained from the office of the Returning Officer at Neuadd Cyngor Ceredigion,
Aberaeron, Ceredigion SA46 OPA (Rhif Ffon: 01545 572302) yn ystod yr amserau a nodir isod neu ar Penmorfa, Aberaeron, Ceredigion SA46 OPA (Telephone Number: 01545 572302) at the times mentioned below
www.ceredigion.gov.uk neu ar wefan y Comisiwn Etholiadol https://www.electoralcommission.org.uk/cy/canllawiau-i- or at www.ceredigion.gov.uk or on the Electoral Commission website www.electoralcommission.org.uk/guidance-
ymgeiswyr-ac-asiantau-yn-etholiadaur-senedd candidates-and-agents-senedd-elections

2. Rhaid cyflwyno’r papurau enwebu i'r Swyddog Canlyniadau, Neuadd Cyngor Ceredigion, Penmorfa, Aberaeron, 2. Nomination papers must be delivered to the Returning Officer, Neuadd Cyngor Ceredigion, Penmorfa, Aberaeron,
Ceredigion SA46 OPA rhwng 9.00am a 4.00pm ar unrhyw ddiwrnod gwaith ar 61 dyddiad yr hysbysiad hwn ond nid Ceredigion SA46 OPA between the hours of 9.00am and 4.00pm on any working day after the date of this notice but
hwyrach na 4.00pm ddydd lau, 9 Ebrill 2026 (ac eithrio gwyliau banc) neu’n electronig, yn unol &’r datganiad isod sy’'n not later than 4.00pm on Thursday, 9 April 2026 (excluding bank holidays) or electronically as per the arrangements
nodi’r trefniadau ar gyfer cyflwyno papurau enwebu yn electronig. set out in the electronic delivery statement below.

3. Rhaid gwneud apwyntiadau os ydych yn dewis cyflwyno’r papurau enwebu wyneb yn wyneb. Gellir trefnu 3. Appointments must be made if choosing to deliver nomination papers in person. These can be made by phoning 01545
apwyntiadau drwy ffonio 01545 572302 neu drwy anfon e-bost i’'r cyfeiriad canlynol: CRO-SCE@ceredigion.gov.uk 572302 or by e-mail to CRO-SCE@ceredigion.gov.uk

4. Gellir cyflwyno’r papurau enwebu’n electronig yn unol &'r datganiad isod sy’n nodi’r trefniadau ar gyfer cyflwyno 4. Nomination papers may be delivered electronically in accordance with the arrangements set out in the electronic
papurau enwebu’n electronig (mae hyn hefyd yn berthnasol i unrhyw hysbysiad o dynnu’n 6l): delivery statement below (this also applies to any notice of withdrawal):
¢ Rhaid cyflwyno’r papurau enwebu drwy e-bost i'r cyfeiriad canlynol: CRO-SCE@ceredigion.gov.uk ¢ Nomination papers must be submitted by e-mail to CRO-SCE@ceredigion.gov.uk
¢ Ni dderbynnir enwebiadau os cant eu cyflwyno i gyfeiriad e-bost gwahanol; ¢ Nominations will not be accepted if submitted to an alternative e-mail address;

e Dylai llinell pwnc yr e-bost nodi’'n glir beth yw enw’r blaid gofrestredig neu ymgeisydd unigol; e The e-mail subject line should make it clear the registered party name or individual candidate’s name;

e Wedi i ni dderbyn y papurau, byddwn yn anfon e-bost i gydnabod ein bod wedi eu derbyn. Ni fydd yr e-bost e On receipt of the papers, an acknowledgement e-mail will be sent. This will not provide confirmation that the
hwnnw’n cadarnhau a yw’r enwebiad yn ddilys; nomination is valid;

e Bydd e-bost arall yn cael ei anfon i gadarnhau a yw’r enwebiad yn ddilys neu a oes unrhyw broblemau o ran yr e Afurther e-mail will be sent confirming the nomination is valid or whether there are any issues with the information
wybodaeth a gyflwynwyd; provided,;

e Bydd angen i'r taliadau ernes priodol gael eu gwneud cyn cadarnhad bod y cynnig wedi'i gadarnhau fel dilys; e The appropriate deposit payments will need to have been made prior to confirmation that the nomination has been

e Cyfrifoldeb yr ymgeisydd yw sicrhau bod y papurau enwebu wedi eu cyflwyno a bod eu dilysrwydd wedi ei confirmed as valid;
gadarnhau, a hynny heb fod yn hwyrach na 4.00pm ar 9 Ebrill 2026. e ltis the candidate’s responsibility to ensure that the nomination papers are delivered and confirmed as valid, by

no later than 4.00p.m on 9 April 2026.

5. Gellir talu'r ernes i'r Swyddog Canlyniadau erbyn 4.00pm ddydd lau, 9 Ebrill 2026, drwy drosglwyddiad banc 5. The deposits can be deposited with the Returning Officer by 4.00pm on Thursday, 9 April 2026, by direct bank
uniongyrchol, drafft banc (banciau sy’n weithredol yn y Deyrnas Unedig yn unig) neu ar ffurf arian parod (punnoedd transfer, banker’s draft (banks operating in the UK only) or by cash (British pounds only). The required deposit payments
Prydeinig yn unig). Mae'r taliadau ernes sydd eu hangen fel a ganlyn: are as follows:

e Ymgeisydd unigol — swm adneuon o £500.00; e Individual candidate — deposit sum of £500.00;
e Ymgeiswyr rhestr bleidlais — swm adneuon o £500.00 ar gyfer yr ymgeisydd rhestr plaid cyntaf; a swm o £200.00 e Party list candidates — deposit sum of £500.00 for the first party list candidate; and the sum of £200.00 for each of
ar gyfer pob un o'r pum ymgeisydd nesaf sy'n ymddangos ar restr y blaid wleidyddol gofrestredig. the next five candidates appearing on the registered party list.

6. Os ymleddir yr etholiad, cynhelir y bleidlais ddydd lau, 7 Mai 2026. 6. If the election is contested, the poll will take place on Thursday, 7 May 2026.

7. Bydd yn rhaid i geisiadau i gofrestri i bleidleisio gyrraedd y Swyddog Cofrestru Etholiadol erbyn dydd Llun, 20 Ebrill 7. Applications to register to vote must reach the Electoral Registration Officer by Monday, 20 April 2026. Applications
2026. Gellir gwneud cais ar-lein www.gov.uk/cofrestru-i-bleidleisio ca be made online www.gov.uk/register-to-vote

8. Dylai etholwyr a’u dirprwyon nodi bod yn rhaid i bob cais ar gyfer pleidleisiau post a phleidleisiau post drwy ddirprwy, 8. Electors and their proxies should take note that all applications, amendments or cancellations for new and existing
newydd a chyfredol, neu gais i'w newid neu eu diddymu gyrraedd y Swyddog Cofrestru Etholiadol (fel y dangosir postal and postal proxy votes must reach the Electoral Registration Officer (as shown below), by 5.00pm on
isod), erbyn 5.00pm ddydd Mawrth, 21 Ebrill 2026. Mae hyn yn cynnwys etholwyr a’u dirprwyon sy’n dymuno gwneud Tuesday, 21 April 2026. This includes electors or their proxies who wish to make alterations to their existing
newidiadau parhaol i'w trefniadau presennol. arrangements on a permanent basis.

9. Mae'n rhaid i geisiadau newydd i bleidleisio drwy ddirprwy (nid pleidleisiau dirprwy drwy’r post na phleidleisiau dirprwy 9. New applications to vote by proxy (not postal / emergency proxies) must reach the Electoral Registration Officer (as
mewn argyfwng) gyrraedd y Swyddog Cofrestru Etholiadol (fel y dangosir isod) erbyn 5.00pm ddydd Mawrth, 28 shown below), by 5.00pm on Tuesday, 28 April 2026.

Ebrill 2026.

10. Mae’n rhaid i geisiadau i bleidleisio drwy ddirprwy mewn argyfwng yn yr etholiad hwn ar sail anallu corfforol neu am 10. To vote by emergency proxy at this election on the grounds of physical incapacity or for work / service reasons must
resymau gwaith / gwasanaeth gyrraedd y Swyddog Cofrestru Etholiadol (fel y dangosir isod) erbyn 5.00pm ddydd reach the Electoral Registration Officer (as shown below) by 5.00pm on Thursday, 7 May 2026. The physical
lau, 7 Mai 2026. Mae’n rhaid bod yr analluedd corfforol wedi digwydd ar 61 5.00pm ddydd Mawrth, 28 Ebrill 2026. | incapacity must have occurred after 5.00pm on Tuesday, 28 April 2026. To apply on the grounds of work / service,
wneud cais ar sail gwaith / gwasanaeth mae’n rhaid bod y person wedi dod yn ymwybodol na all fynd i'r orsaf the person must have become aware that they cannot go to the polling station in person after 5.00pm on Tuesday,
bleidleisio’'n bersonol ar 61 5.00pm ddydd Mawrth, 28 Ebrill 2026. 28 April 2026.

Sir / County Person Cyswlit — Y Swyddog Cofrestru Etholiadol / Contact — The Electoral Registration Officer Rhif ffon / Telephone number E-bost / E-mail

Ceredigion Neuadd Cyngor Ceredigion, Penmorfa, Aberaeron SA46 OPA 01545 572032 gwasanaethauetholiadol@ceredigion.gov.uk
electoralservices@ceredigion.gov.uk

Sir Benfro / Pembrokeshire ~ Neuadd y Sir / County Hall, Hwlffordd / Haverfordwest SA61 1TP 01437 775844 gwasanaethauetholiadol@pembrokeshire.gov.uk

electoralservices@pembrokeshire.gov.uk

Dyddiedig 23 Mawrth 2026

Dated 23 March 2026

Argraffwyd a chyhoeddwyd gan / Printed and published by: Eifion Evans, Swyddog Canlyniadau / Returning Officer, Neuadd Cyngor Ceredigion, Penmorfa, Aberaeron, Ceredigion SA46 OPA
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